Na osnovu ¢lana 95 tatka 3 Ustava Crne Gore donosim

UKAZ

O PROGLASENJU ZAKONA O 1ZMJ ENAMA 1 DOPUNAMA
ZAKONA O FINANSIRANJU POLITICKIH PARTIJA

Proglajavam Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o
finansiranju politi¢kih partija, koji je donijela Skupstina Crne Gore 25.
saziva, na sjednici prvog vanrednog zasijedanja u 2014. godini, dana 17.
tebruara 2014. godine.

Broj: 01-254/2
Podgorica, 21.02.2014.

s,j SRNIK CRNE GORE
féh Vujan




Na osnovu ¢lana 82 stav 1 tacka 2 Ustava Crne Gore i Amandmana IV stav 1 na
Ustav Crne Gore, Skupstina Crne Gore 25. saziva, na $ednici prvog vanrednog zasijedanja
u 2014. godini, dana 17. februara 2014. godine, donijela je

ZAKON
O IZMJENAMA | DOPUNAMA ZAKONA O FINANSIRANJU POLITICKIH PARTIJA

Clan 1

U Zakonu o finansiranju politickih partija ("Sluzbeni list CG", br. 42/11, 60/11 i 1/12) u
¢lanu 6 poslije stava 1 dodaju se dva nova stava koji glase:

»Za finansiranje redovnog rada i troSkova izborne kampanje politicka partija i
podnosilac izborne liste mogu se kreditno zaduZiti kod banaka i drugih finansijskih institucija
u Crnoj Gori.

U sluCaju iz stava 2 ovog E&lana, organ drZzavne uprave nadleZan za poslove
finansija (u daliem tekstu: Ministarstvo) moZe izdati potvrdu o raspoloZivim sredstvima
opredijeljenim za finansiranje politiCkih partija opredijeljen godidnjim Zakonom o Budzetu.”

Clan 2

U ¢lanu 7 poslije stava 4 dodaju se dva nova stava koja glase:

»Ministarstvo je obavezno da politi¢koj partiji zastuplienoj u Skupstini obezbijedi
sredstva za zakup prostorija za redovan rad polititke partije.

Nadlezni organ lokaine uprave obavezan je da polititkoj partiji zastuplienoj u
skupstini jedinice lokalne samouprave, obezbijedi sredstva za zakup prostorija za redovan
rad polititke partije.

U stavu 5 koji postaje stav 7 rijeci: ,,stavom 4,, zamjenjuju se rijedima: ,,st4,5i86,,.

U stavu 6 koji postaje stav 8 rije¢i: ,,Organ drzavne uprave nadleZan za poslove
finansija ( u daljem tekstu: Ministarstvo),, zamjenjuje se rije&ju ,,Ministarstvo,, a rijegi: ,,st.
1,2 3,, zamjenjuju se rije¢ima: ,,st. 1,2, 3,5i86,,.

U stavu 7 koji postaje stav 9 rijeci: ,,st. 1,2 i 3,, zamjenjuju se rije¢ima: ,,st. 1,2,3,5
i6,,.

Clan 3
Poslije &lana 7 dodaje se novi &lan koji glasi:

»Clan 7a
Ukoliko organ lokalne samouprave ne izmiri obaveze iz &lana 7 st. 1,2,3 i 5 ovog
zakona, Ministarstvo ¢e, na zahtjev politicke partije, u roku od 10 dana od dana podnosenja
zahtjeva, naloZiti obavezno izmirenje predvidenih sredstava.
Ukoliko organ lokalne samouprave, u roku iz stava 1 ovog &lana, ne postupi po
nalogu Ministarstva, Ministarstvo ¢e blokirati radun jedinice lokalne samouprave, u skladu
sa zakonom.”

Clan 4
Poslije &lana 11 dodaje se novi &lan koji glasi:

,,Clan 11a
Ukoliko organ lokalne samouprave ne izmiri obaveze iz &. 10 i 11 ovog zakona,
Ministarstvo ¢e na zahtiev podnosilaca izborne liste, u roku od 10 dana od dana
podnosenja zahtjeva, naloZiti obavezno izmirenje predvidenih sredstava.
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Ukoliko organ lokalne samouprave u roku iz stava 1 ovog €lana ne postupi po nalogu
Ministarstva, Ministarstvo ¢e blokirati radun jedinice lokalne samouprave, u skladu sa
zakonom.

Clan 6

U ¢&lanu 16 poslije stava 3 dodaju se dva nova stava koja glase:

"Zabranjeno je politickim partijama i drugim podnosiocima izbornih lista da primaju
priloge od fizi¢kih i pravnih lica koja se nalaze pod istragom, protiv kojih je u toku sudski
proces ili koja su osudena zbog pocinjenog krivicnog djela sa elementima korupcije ili
organizovanog kriminala.

Politicka partija je duzna, odmah po saznanju o uplati sredstava od strane lica iz
stava 4 ovog ¢lana, odnosno dostavljanja dokaza od strane nadleZnog organa da se radi o
licima iz stava 4 ovog ¢lana, da obavijesti Drzavnu izbornu komisiju i primljene priloge uplati
na ratun drzavnog budZeta u roku od 7 dana od dana pribavljanja dokaza od strane
nadleznog organa da se radi ¢ licima iz stava 4 ovog ¢lana.”

Clan 6
Poslije ¢lana 16 dodaje se novi &lan koji glasi:

»Zabrana donacija drzavi i jedinicama lokalne samouprave

Clan 16a

U periodu od dana raspisivanja do dana odrzavanja parlamentarnih ili predsjednickih
izbora, kao i mjesec dana nakon izbora, zabranjeno je fizickim i pravnim licima i
preduzetnicima da doniraju materijalna i druga sredstva drzavi ili jedinici lokaine
samouprave, javnim preduzeéima, javnim ustanovama, drzavnim fondovima ili privrednim
drustvima ¢iji je osnivat ifili veéinski ili djelimiéni vlasnik drZava ili jedinica lokalne
samouprave.

lzuzetno, dozvolice se donacija od strane EU, medunarodnih organizacija i drugih
drzava ukoliko su one dogovorene u periodu prije raspisivanja izbora.

Zabrane iz stava 1 ovog ¢lana odnose se na lokalnu samoupravu, javna preduzeca,
javne ustanove i privredna drustva &iji je osnival ili vecinski vlasnik jedinica lokalne
samouprave kada se odrzavaju lokalni izbori u toj lokalnoj samoupravi.”

Clan 7

U &lanu 17 poslije stava 1 dodaje se novi stav koji glasi:

»Zabranjeno je vrSenje bilo kog oblika pritiska na pravna lica, privredna drustva i
fizitka lica kako bi se na bilo koji nadin uticale na ishod izbornog rezultata, ukljudujudi i
pritisak na fizicka lica da ne izadu na izbore ili glasaju ili ne glasaju za odredenu izbornu
listu, politi¢ku partiju ili kandidata.” 5

Clan 8

Clan 18 mijenja se i glasi:

Zabranjeno je pla¢eno reklamiranje drzavnih organa i organa lokalne samouprave,
javnih preduzeéa, javnih ustanova i drzavnih fondova u periodu od dana raspisivanja i
mjesec dana nakon odrzavanja izbora.

Zabranjena je distribucija propagandnog materijala politickih partija u drZzavnim
organima, organima drzavne uprave, organima lokalne samouprave, organima lokalne
uprave, javnim preduzeéima, javnim ustanovama, drzavnim fondovima i privrednim
drustvima ¢&iji je osnivad ifili veéinski ili djelimiéni viasnik drzava ili jedinica lokalne
samouprave.”



Clan 9

U ¢lanu 19 poslije stava 2 dodaju se tri nova stava koja glase:

"U periodu od dana raspisivanja do dana odrZavanja izbora, kao i tri mjeseca nakon
izbora, svaka drZavna i lokalna budZetska potro$agka jedinica duZna je, na svojoj ili internet
prezentaciji organa pod &ijim se upravljanjem nalazi, objavijivati sedmodnevno analititke
kartice sa svih ratuna koje ima u svom posjedu.

U periodu od dana raspisivanja do dana odrZavanja izbora, kao i tri mjeseca nakon
izbora Ministarstvo prikuplja i objavljuje na nedeljnom nivou izvode iz drzavnog trezora i
ra¢una lokalnih samouprava, kao i analititke kartice svih drzavnih i lokalnih budZetskih
jedinica.

Dokumenta iz stava 4 ovog ¢&lana na nedeljnom nivou dostavljaju se i radnom tijelu
Skupstine nadleZnom za poslove ekonomije, finansija i budzeta."

Clan 10
Poslije ¢lana 19 dodaje se pet novih &lanova koji glase:

»Ogranienje isplate jednokratnih i trajnih naknada

Clan 19a

U periodu od dana raspisivanja do dana odrZavanja izbora, kao i mjesec dana nakon
izbora zabranjeno je donoSenje odluka o isplatama ili isplate razligitih jednokratnih naknada,
kredita ili drugih davanja ili povoljnosti na centralnom ili lokalnom nivou koji se odnose i na:

1) subvencije i drzavnu pomo¢ privrednim drustvima;

2) oprost PDV-a, ostalih poreza i parafiskalnih izdataka;

3) jednokratna vanredna davanja penzionerima;

4) razne vrste otpremnina;

5) kredite poljoprivrednicima i preduzetnicima;

6) isplate dugovanja po osnovu stare devizne $tednje;

7) dodjele stanova i stambenih kredita;

8) dodjele udzbenika i $kolskog pribora;

9) jednokratne naknade 3tete izazvane vremenskim i drugim nepogodama;

10) sva ostala davanja ili povoljnosti koja na bilo koji nagin mogu uticati na odredenog
pojedinca ili grupu stanovnidtva da glasaju za neku koaliciju, politi¢ku partiju ili kandidata.

Izuzetno, ukoliko se isplate dugovanja po osnovu stare devizne $tednje, krediti
poljoprivrednicima i dodjele udzbenika i $kolskog pribora moraju uginiti u periodu iz stava 1
ovog Clana jer to nalaZu obaveze iz drugih zakona, propisa ili nepredvidene okolnosti,
informacije o svim dotacijama iz ovog stava potrebno je na nedeljnom nivou dostavljati
Drzavnoj izbornoj komisiji i radnom tijelu Skupstine nadleznom za poslove ekonomie,
finansija i budzeta.

Clan 19b

U periodu od dana raspisivanja do dana odrzavanja izbora, kao i mjesec dana nakon
izbora zabranjeno je uvecanje ukupnog iznosa za sve jednokratne socijalne naknade preko
5% u odnosu na prosjeéne mjeseéne isplate za tu namjenu od svake nadleZne institucije
pojedinaéno tokom 12 prethodnih mjeseci.

U periodu od dana raspisivanja do dana odrzavanja izbora, kao i mjesec dana nakon
izbora zabranjeno je uvecanje ukupnog iznosa za sva trajna socijalna davanja preko 5% u
odnosu na prosjeSne mjeseéne isplate za tu namjenu od svake nadleZne institucije
pojedinaéno tokom 12 prethodnih mjeseci.



4.
Clan 19¢c

U periodu od dana raspisivanja do dana odrZavanja izbora, kao i mjesec dana nakon
izbora zabranjeno je pravnim licima &iji je osnivaé, djelimi&ni ili veéinski viasnik drzava ili
jedinica lokalne samouprave da vr3e bilo kakve dotacije ili oprost dugova gradanima i
korisnicima ukljudujici i:

1) raCune za struju;

2) raune za vodu;

3) ostale radune za sve vrste javnih usluga.

Drzavna elektroenergetska kompanija (Elektroprivreda Crne Gore) duZna je da na
mjeseénom nivou proslieduje Ministarstvu nadleZznom za poslove ekonomije spiskove
duznika za struju, pogotovo u dijelu iznosa i vremena zastare dugovanja.

Sva lokalna javna preduze¢a na mjesecnom nivou su duZna da dostavljaju glavnim
administratorima svojih jedinica lokalne samouprave spiskove duZnika za vodu i ostale
javne usluge, pogotovo u dijelu iznosa i vremena zastare dugovanja.

Spiskove iz stava 4 ovog ¢&lana glavni administratori su duZni da proslijede
Ministarstvu u roku od 48 asova od dana dobijanja.

Spiskove iz st. 2 i 4 ovog ¢lana ministarstva su duZna dostaviti i radnom tijelu
Skupétine nadleznom za poslove ekonomije, finansija i budZeta, na mjese&nom nivou.

Pored imena i prezimena, iznosa i perioda dugovanja koji su obavezni podaci
sadrzani u spiskovima iz ovog &lana, DrZavna izborna komisija ¢e, uz prethodno pribavijeno
misljenje Agencije za zastitu licnih podataka i slobodan pristup informacijama, definisati i
ostale podatke koji se objavijuju u roku od 30 dana od dana stupanja na snhagu ovog
zakona.

Clan 19d
Zabrane iz ¢l. 19, 19a, 19b, 19¢ i 21 ovog zakona ne vaZe u sludaju progladenja
vanrednog stanja, u skladu sa zakonom.

Clan 19e

Svi drzavni i lokalni organi duzni su da DrZavnoj izbornoj komisiji dostavijaju na
mjese¢nom nivou, sve odluke i podatke o isplatama jednokratnih socijalnih i drugih
naknada, kredita i drugih davanja ili povoljnosti na centralnom i lokalnom nivou ukljugujuéi i
analiticke kartice sa njihovih racuna, koji se odnose i na:

1) sve vrste jednokratnih socijalnih davanja;

2) odobravanje svih vrsta trajnih socijainih davanja novim korisnicima;

3) jednokratna vanredna davanja penzionerima;

4) razne vrste otpremnina;

o) jednokratne naknade $tete izazvane vremenskim i drugim nepogodama:;

6) kredite poljoprivrednicima i preduzetnicima;

7) subvencije i drzavnu pomo¢ privrednim drustvima;

8) oprost PDV-a, ostalih poreza i parafiskalnih izdataka;

9) isplate dugovanja po osnovu stare devizne $tednje;

10) dodjele stanova i stambenih kredita;

11) dodjele udZbenika i $kolskog pribora;

12) sva ostala davanja ili povoljnosti.

Sve informacije iz stava 1 ovog ¢lana Drzavna izborna komisija je duZna dostaviti i
radnom tijelu Skup3tine nadleZnom za posiove ekonomije, finansija i budZeta, na
mjese&nom nivou.



Clan 11

U &lanu 20 poslije stava 2 dodaju se dva nova stava koja glase:

,,Svi drzavni organi, organi drzavne uprave, organi lokalne samouprave, organi
lokalne uprave, javna preduzeca, javne ustanove, drZzavni fondovi i privredna drustva &iji je
osnivac ifili veéinski ili djelimiéni vlasnik drZzava ili jedinica lokalne samouprave duzni su, na
svojoj ili internet stranici organa pod ¢&ijim se upravljanjem nalaze, objavljivati sedmodnevno
sve izdate putne naloge za upravijanje sluzbenim vozilima, od dana raspisivanja do dana
odrZavanja izbora.

Putni nalozi iz stava 3 ovog ¢lana dostavljaju se od strane institucija Drzavnoj
izbornoj komisiji na nedeljnom nivou radi vr8enja provjera, a DrZavna izborna komisija ih
takode, na nedeljnom niovu, dostavlja nadleznom radnom tijelu Skupstine za poslove
ekonomije, finansija i budzeta.”

Clan 12

Clan 21 mijenja se i glasi:

»~Zabranjeno je javno oglasavanje zapoS$ljavanja ili zapo$ljavanje lica u drzavnim
organima, organima drZzavne uprave, organima lokalne samouprave, organima lokalne
uprave, javnim preduzeéima, javnim ustanovama, drzavnim fondovima i privrednim
drudtvima ¢iji je osnival ifili vecinski ili djelimiéni vlasnik drzava ili jedinica lokalne
samouprave od dana raspisivanja do dana odrZavanja izbora i mjesec dana nakon
odrZavanja izbora.

Zabrana iz stava 1 ovog ¢lana odnosi se na lokalnu samoupravy, organe lokalne
samouprave, lokalne uprave, javna preduzeda, javne ustanove ili privredna drustva diji je
osnivac ili veéinski vlasnik jedinica lokalne samouprave ili drZzava ili kada se odrZavaju
lokalni izbori u toj lokalnoj samoupravi.

Zabrane iz stava 1 ovog ¢lana vaZe za sve navedene subjekte na teritoriji Crne Gore
kada se odrZavaju parlamentarni ili predsjednicki izbori, ili lokalni izbori ako na tim izborima
pravo glasa ima najmanje 20% biraa od ukupno upisanih u biracki spisak.

Zabranjeno je zaklju€ivanje svih ugovora o radu koje propisuje Zakon o radu
ukljuéujuéi i posebne ugovore o radu od dana raspisivanja do dana odrzavanja izbora, i
mjesec dana poslije odrzavanja izbora, uklju€ujuéi i:

1) ugovor o radu na odredeno;

2) ugovor o radu direktora;

3) ugovor o radu za obavljanje poslova sa povecanim rizikom;

4) ugovor o radu sa nepunim radnim vremenom;

5) ugovor o radu za obavljanje poslova kod kuée;

6) ugovor o radu za obavljanje poslova u domacinstvu;

7) ugovor o obavljanju privremenih i povremenih poslova;

8) ugovor o izradi predmeta i pruzanju usluga;

9) ugovori kojim se defini$e volonterski rad;

10) ostali razni ugovori o djelu.

Izuzetno od st. 12 ovog ¢lana, u periodu od dana raspisivanja do dana odrZavanja
izbora mogudée je zaklju€ivati samo ugovore o radu na neodredeno vrijeme.

lzuzetno od st. 12 ovog ¢lana, u periodu od dana raspisivanja do dana odrZzavanja
izbora moguce je zakljudivati ugovore o radu na odredeno vrijeme za hotelsko-turistitka
preduze¢a sa vlasni¢kim udijelom drzave ili jedinice lokalne samouprave, kako bi se
zaposljavanje sezonske radne snage za potrebe turizma odvijalo nesmetano.
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Od dana raspisivanja do dana odrzavanja izbora, i mjesec dana poslije odrzavanja
izbora, zabranjeno je mijenjanje ugovora o radu, osim transformacije ugovora na odredeno
vrijeme u ugovor na neodredenc vrileme, za lica koja su ve¢ zaposiena u drzavnim i
lokalnim organima, institucijama i preduze¢ima kako bi se izbjeglo vrSenje pritiska na ta lica
da glasaju za neku koaliciju, politiCku partiju ili kandidata kroz njihovo rasporedivanje na
bolja ili logija radna mjesta, dislociranja i drugo.

Zabranjeno je angaZovanje, u toku radnog vremena, na aktivhostima izborne
kampanje drzavnim i javnim funkcionerima i zaposlenima u drZzavnim organima, organima
drzavne uprave, organima lokalne samouprave, organima lokalne uprave, javnim
preduzedima, javnim ustanovama, drzavnim fondovima i privrednim drustvima ¢iji je osniva¢
ifili veéinski ili djelimicni viasnik drzava ili jedinica lokalne samouprave.

Zabranjeno je zaposlenima iz stava 6 ovog ¢élana prikupljanje potpisa za politicke
partije u sluzbenim prostorijama.

Clan 13
Poslije &lana 21 dodaje se novi ¢lan koji glasi:

..NiStavost nezakonitih odluka

Clan 21a
Sve odluke donijete suprotno &l. 16, 16a, 17, 18, 19, 19a, 19b, 19¢, 20 i 21 ovog
Zzakona su pravno nistave.
Sva nov&ana i druga materijaina sredstva koja pravna ili fizicka lica ostvare kroz
odluke iz stava 1 ovog ¢lana duZna su vratiti u budzet Crne Gore.
Sredstva iz stava 2 ovog €lana ne mogu se vratiti organu koji ih je dao ili obezbijedio
odlukom iz stava 1 ovog ¢lana”.

Clan 14
Clan 29 mijenja se i glasi:
»Nadzor i kontrolu nad sprovodenjem ovog zakona vr§i Drzavna izborna komisija.
Drzavna revizorska institucija vr8i reviziju, u okviru nadleZnosti utvrdenih ovim
zakonom.
Drzavna revizorska institucija vr8i reviziju konsolidovanih ratuna politickih partija &iji
ukupan prihod prelazi 10.000 eura.”

Clan 15
Poslije ¢lana 29 dodaje se devet novih €lanova koji glase:

,Postupak za provjeru povrede zakonom propisanih zabrana

Clan 29a

Postupak u kojem se odlucuje da li postoji povreda zakona u dijelu finansiranja rada
politiCkih partija ili finansiranja izborne kampanje propisana &l. 7, 7a, 8, 9, 10, 11, 11a, 12,
13, 14 i 15, kao i u dijelu zabrana propisanih &l. 16, 16a, 17, 18, 19, 19a, 19b, 19¢, 20 i 21
pokrece i vodi Drzavna izborna komisija po sluzbenoj duznosti.

Postupak iz stava 1 ovog &lana pokre¢e se i na osnovu predstavke fizitkog ili
pravnog lica.

DrZzavna izborna komisija duZzna je da predstavku iz stava 2 ovog &ana razmotri u
roku od 24 ¢asa od trenutka prijema, i da u roku od 48 ¢asova donese preliminarnu odluku.
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Preliminarna odluka iz stava 3 ovog &lana dostavlja se subjektu na kojeg se odnosi u
roku od 24 ¢asa po dono3enju, kako bi se subjekt izjasnio na navode iz preliminarne
odiu .e.

Rok za izjaSnjenje na preliminarnu odluku iz stava 4 ovog ¢&lana je 48 &asova od
dana njenog dostavljanja, i ukoliko se ne dostavi u ovom roku, smatra se da je subjekt
saglasan sa navodima iz preliminarne odluke.

Po dostavljanju odgovora na preliminarnu odluku iz stava 5 ovog ¢&lana, Drzavna
izborna komisija donosi kona&nu odluku u roku od 48 &asova, i odmah je objavijuje na
svojoj internet stranici.

Ukoliko je postupak pokrenut na osnovu predstavke tre¢eg lica, DrZavna izborna
komisija je duZna u roku od 24 ¢asa tre¢em licu dostaviti konaénu odluku iz stava 6 ovog
¢lana.

Pored odluke iz stava 6 ovog €lana DrZzavna izborna komisija duzna je podnosiocu
predstavke dostaviti i informacije o svim koracima koje ¢e povodom predstavke preduzeti,
uklju¢ujuéi i pokretanje prekrajnih postupaka protiv subjekata koji su predmet predstavke.

Sva dokumenta iz st. 1 do 8 ovog &lana DrZzavna izborna komisija duZna je objaviti
na svojoj internet stranici najkasnije u roku od 24 ¢asa od trenutka prijema ili sa&injavanja.

Protiv odluke DrZzavne izborne komisije iz stava 6 ovog &lana moze se podnijeti tuzba
Upravnom sudu u roku od 72 &asa. Tuzba odlaZe izvr§enje odluke.

Upravni sud je obavezan da donese presudu po tuzbi iz stava 10 ovog &lana u roku
od 48 Casova, i da je u roku od 24 Zasa dostavi strankama u postupku.

Administrativna istraga

Clan 29b

Drzavna izborna komisija sprovodi administrativnu istragu u cilju dokazivanja navoda
iz postupaka po sluZbenoj duznosti i po predstavkama gradana iz &lana 29a st. 1 i 2 ovog
zakona.

U cilju vrenja administrativne istrage DrZavna izborna komisija:

- pristupa podacima u posjedu svih relevantnih subjekata;

- vrsi direktan uvid u rad i dokumentaciju svih relevantnih subjekata;

- obavlja administrativha sasluZanja svih relevantnih subjekata;

- inicira pokretanje prekrdajnog i krivi¢nog postupka pred nadleznim organima kao i
postupak utvrdivanja nistavosti odluka.

Relevantni subjekti iz stava 2 ovog &lana su:

1) drzavni organi;

2) organi drZzavne uprave,

3) organi lokalne samouprave;

4) organi lokalne uprave;

5) javna preduzeca;

6) javne ustanove;

7) drzavni fondovi;

8) privredna drustva &iji je osnivac ifili vecinski ili djelimi&ni viasnik drZava ili jedinica

lokalne samouprave:

9) podnosioci izbornih lista;

10) politi¢ke partije;
11) nezavisni kandidati.



Pristup podacima

Clan 29¢

Pristup podacima koje posjeduju subjekti iz élana 29b stav 3 ovog zakona DrZavna
izborna komisija ostvaruje na osnovu pisanog zahtjeva.

Subjekti iz &lana 29b stav 3 ovog zakona duZni su da DrZavnoj izbornoj komisiji
dostave traZene informacije u roku od 48 ¢asova od trenutka prijema zahtjeva.

U slu¢aju da traZeni podaci iz st. 1 i 2 ovog ¢lana, nisu dostavljeni u roku propisanom
u stavu 2 ovog Clana, pristup podacima u posjedu subjekata iz ¢lana 29b stav 3 taé. 1 do 8
ovog zakona DrZavna izborna komisija ostvaruje direktno, kroz posjetu subjektu.

Direktan uvid u rad i dokumentaciju

Clan 29d

Da bi izvrSila posjetu subjektu iz ¢lana 29b stav 3 ovog zakona, DrZavna izborna
komisija je duZna da posjetu najavi pisanim putem, najkasnije 24 ¢asa prije termina posjete.

Izuzetno od stava 2 ovog &lana, Drzavna izborna komisija posjetu moze izvrsiti i bez
uruCene pisane najave, ukoliko subjekt iz &lana 29b stav 3 ovog zakona odbije prijem.

Tokom posjete subjektu iz ¢lana 29b stav 3 ovog zakona DrZavna izborna komisija
ima pravo da pristupi svim podacima koji se nalaze u posjedu subjekta, da ih umnoZava i
preuzima u bilo kojem drugom obliku, bez ogranicenja.

Administrativna saslusanja

Clan 29e

Drzavna izborna komisija moze obaviti administrativno saslu$anje bilo kog lica
povezanog sa subjektom iz &lana 29b stav 3 ovog zakona i lica na osnovu &ije predstavke
je pokrenut postupak, radi pribavljanja dodatnih informacija.

Zahtjev za administrativnim saslu$anjem licu iz stava 1 ovog &lana dostavija se
najkasnije 24 Casa prije potetka sasludanja, sa jasno nazna&enim mjestom, datumom i
vremenom saslusanja, kao i temom na koju se lice saslu$ava.

Administrativno sasluSanje se obavlja u prostorijama DrZavne izborne komisije, u °
skladu sa posebnim pravilnikom koji donosi DrZzavna izborna komisija.

Svakom administrativnom saslu$anju, pored lica koje se saslu$ava mora biti prisutan
sekretar i najmanje jedan ¢lan Drzavne izborne komisije.

Lice iz stava 1 ovog ¢&lana je obavezno da se odazove administrativnom saslu$anju.

Struéna podrska u sprovodenju administrativne istrage

Clan 29f
Pored zaposlenih u Drzavnoj izbornoj komisiji, struénu podriku za sprovodenje
administrativne istrage komisiji mogu pruzati i drugi nauéni i stru¢ni radnici i institucije.
Radi sprovodenja administratvne istrage i donoSenja odluka po primljenim
predstavkama, DrZavna izborna komisijaima pravo da angaZuje struénjake, odnosno
institucije u skladu sa zakonom.



Pokretanje prekrsajnog postupka i obaveza prijavljivanja krivicnog djela

Clan 29¢g
U svakom od sluajeva kada DrZzavna izborna komisija utvrdi kréenje ovog zakona
duZna je pokrenuti prekr3ajni postupak pred nadleZznim sudom najkasnije u roku od sedam
dana od dana saznanja za prekr3aj. )
Predsjednik, ¢lanovi i svi zaposleni u Drzavnoj izbornoj komisiji duzni su da prijave
krivicna djela za koja saznaju u vrienju sluzbene duznosti u roku od sedam dana.

Pokretanje postupka za utvrdivanje nisStavosti odluka

Clan 29h
Kako bi se utvrdila niStavost odluka iz ¢lana 21a stav 1 ovog zakona, DrZavna
izborna komisija za svako utvrdeno krSenje Zakona dostavlja nadleZnom drzavnom organu
inicijativu za pokretanje postupka utvrdivanja ni$tavosti odluke pred nadleznim sudom u
roku od 48 ¢asova od donosenja odiuke.
Nadiezni organ je duzan da postupak utvrdivanja niStavosti pokrene najkasnije 15
dana od dana prijema inicijative iz stava 1 ovog &lana.

Sve inicijative iz stava 1 ovog ¢lana kao i odluke sudova donijete po inicijativama
nadleZni organ objavijuje na svojoj internet stranici, najkasnije 24 ¢asa po podno$enju
odnosno dobijanju dokumenta.

Shodna primjena propisa

Clan 29i
U postupku pred Drzavnom izbornom komisijom primjenjuju se odredbe zakona koji
ureduju opsti upravni postupak i inspekcijski nadzor”.

Clan 16
Poslije &lana 32 dodaje se novo poglavije i novi &lan koji glase:

»Vila PARLAMENTARNI NADZOR

Clan 32a

Skupstina Crne Gore, preko radnog tijela nadleznog za poslove ekonomije, finansija i
budzZeta, vr8i parlamentarni nadzor nad sprovodenjem ovog zakona.

Radno tijelo iz stava 1 ovog €lana ima pravo pristupa svim informacijama u posjedu
subjekata iz ¢lana 29b stav 3 ovog zakona.

Informacije iz stava 2 ovog ¢&lana subjekt je duzan dostaviti nadleZnom radnom tijelu
Skupstine najkasnije 48 ¢asova od dana podno$enja zahtjeva.

Sve informacije bitne za praéenje izbornog procesa, u oblastima posebno osjetljivim
na zloupotrebe, dostavljaju se radnom tijelu iz stava 1 ovog &lana proaktivno, na nedeljnom
nivou, od strane nadleznih drzavnih i lokalnih institucija.

Informacije iz stava 4 ovog ¢lana obuhvataju:

1) lzvod iz drZavnog trezora;

2) lzvod iz trezora jedinice lokalne samouprave;

3) Podatke o zapoS$ljavanju na drzavnom i lokalnom nivou;

4) Podatke o jednokratnim socijalnim davanjima na drZavnom i lokalnom nivou:
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5) Podatke o drugim jednokratnim davanjima, dotacijama i subvencijama na
drZzavnom i lokalnom nivou;

6) Podatke o otpisu i oprostu poreza, drugih fiskalnih i parafiskalnih nameta na
drzavnom i lokalnom nivou.

Preciznu listu institucija i podataka koje su duZne da dostavljaju utvrduje nadlezno
radno tijelo Skupstine iz stava 1 ovog &lana u roku od 30 dana od dana stupanja na snagu
ovog zakona."

Clan 17

Poslije ¢lana 32a dodaje se novi ¢lan koji glasi:

“Zastita podataka liénosti

Clan 32b
Na prikupljanje, obradu i kori8éenje svih podataka koje tretira ovaj zakon pnmjenjwu
se propisi kojima se ureduje slobodan pristup informacijama, zastita podataka i
informaciona bezbjednost.
Agencija za zastitu liénih podataka i slobodan pristup informacijma ¢ée u svakom
konkretnom sludaju utvrdivati obim podataka koji se shodno zakonu mogu uéiniti javno
dostupnim.”

Clan 18

Clan 33 mijenja se i glasi:

"Nov¢anom kaznom od 10.000 eura do 20.000 eura kazni¢e se za prekriaj pravno
lice ako:

1) za finansiranje redovnog rada polititke partije uplati vi§e od 10.000 eura na
godisnjem nivou (clan 8 stav 4);

2) za finansiranje izborne kampanje uplati iznos veéi od iznosa propisanog u &lanu
13 stav 2 ovog zakona;

3) za finansiranje partija ili izborne kampanje uplati prilog suprotno &lanu 16 ovog
zakona;

4) donira sredstva suprotno ¢lanu 16a ovog zakona;

9) vrsi dotacije ili oprost dugova ili ne dostavi informacije ili ne objavi informacije u
skladu sa ¢lanom 19¢ ovog zakona.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kazni¢e se i odgovorno lice u pravnom licu
novéanom kaznom od 1.000 eura do 2.000 eura."

Clan 19

Clan 34 mijenja se i glasi:

"Nov&anom kaznom od 5.000 eura do 10.000 eura kazniGe se za prekriaj politika
partija, ako:

1) podnosilac izborne liste ne odredi lice odgovorno za namjensko trosenje
sredstava i za podno$enje izvjestaja (¢lan 15 stav 1);

2) potpis odgovornog lica ne deponuje kod institucije ovla$éene za poslove platnog
prometa (€lan 15 stav 2);

3) podnosilac izborne liste, u roku od tri dana od dana odredivanja lica iz &lana 15
stav 1 ovog zakona, ne obavijesti Drzavnu revizorsku instituciju ili o svakoj promjeni koja se
odnosi na status tog lica (¢lan 15 stav 3);

4) statutom ne uredi nacin vr8enja unutradnje kontrole finansijskog posiovanja (&lan
24 stav 1);
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5) statutom ne odredi lice odgovorno za finansijsko poslovanje i ne propise nadin
ostvarivanja uvida u prihode i rashode partije (&lan 24 stav 2).

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u politickoj partiji
novéanom kaznom od 500 eura do 1.000 eura.

Sredstva koja je politicka partija ostvarila suprotno ovom zakonu oduzece se u korist
budZeta Crne Gore."

Clan 20

Clan 35 mijenja se i glasi:

"Nov€anom kaznom od 10.000 eura do 20.000 eura kaznic¢e se za prekriaj politiCka
partija, ako:

1) donese odluku o visini &lanarine suprotno ¢lanu 3 stav 2 ovog zakona;

2) prikupi sredstva iz privatnih izvora u iznosu veéem od propisanog u ¢lanu 8 stav 1
ovog zakona;

3) prikupi sredstva iz privatnih izvora u iznosu veéem od propisanog u &lanu 8 stav 2
ovog zakona;

4) ne donose odluku o visini &lanarine za teku¢u godinu najkasnije do kraja januara
tekuce godine i istu ne dostavi Drzavnoj izbornoj komisiji (¢lan 8 stav 3);

5) prikupi sredstva suprotno ¢&lanu 13 stav 1 ovog zakona;

6) u svrhu prikupljanja sredstava za finansiranje izborne kampanje podnosilac
izborne liste ne otvori poseban Ziro raun kod institucije ovladéene za poslove platnog
prometa (&lan 14 stav 1);

7) poseban Ziro raéun iz ¢lana 14 stava 1 ovog zakona koristi u druge svrhe;

8) sva sredstva namijenjena za finansiranje izborne kampanje ne uplati na racun iz
Clana 14 stav 1 ovog zakona i sva plaéanja troSkova izborne kampanje ne vrdi sa tog
raduna (¢lan 14 stav 2);

9) vidak sredstava za finansiranje izborne kampanje, prikupljenih iz privatnih izvora,
ne prebaci na stalni Ziro ragun politicke partije (¢lan 14 stav 3);

10) ne izvr8i povracaj sredstava u budzet Crne Gore, odnosno budzet lokalne
samouprave (Clan 14 stav 4),

11) primi materijalnu i finansijsku pomo¢ i nenov&ane priloge suprotno &lanu 16 ovog
zakona;

12) vrSi pritisak na pravna lica, privredna drustva i fiziCka lica na nadin definisan u
¢lanu 17 ovog zakona,

13) distribuira propagandni materijal suprotno ¢lanu 18 stav 2 ovog zakona;

14) ne vodi radunovodstvenu evidenciju o prihodima i rashodima po porijeklu, visini i
strukturi prihoda i rashoda, u skladu sa propisom Ministarstva (¢lan 23 stav 1);

15) ne podnese ili podnese netadan i nepotpun godisnji zavréni raun organu uprave
nadieznom za vodenje jedinstvenog registra poreskih obveznika i Drzavnoj revizorskoj
instituciji, najkasnije do 31. marta tekuce za prethodnu godinu (Clan 23 stav 2);

16} u izvjestaju netacno ili nepotpuno iskaze ukupno prikupliena i utro$ena sredstva
(Clan 25 stav 4);

17) u roku od 30 dana od dana odrZzavanja izbora ne podnese DrZavnoj revizorskoj
instituciji izvjetaj o porijekiu, visini i strukturi prikupljenih i utro$enih sredstava za izbornu
kampanju (€lan 25 stav 1);

18) izvjedtaj iz ¢lana 25 stav 1 ovog zakona ne dostavi u Stampanoj i elektronskoj
formi na obrascu koji utvrdi Ministarstvo (¢lan 25 stav 2);

19) izvjestaji iz &lana 25 st. 1 i 3 ovog zakona ne sadrZe podatke iz &lana 25 stav 4
ovog zakona;
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20) uz izvjeStaje iz &lana 25 st. 1 i 3 ovog zakona ne dostavi izvode iz banke koji
prikazuje sve prihode i rashode sa tih rauna u periodu od njihovog otvaranja do dana
podnosenja izvjestaja sa dokumentacijom (¢lan 25 stav 5);

21) do 31. marta teku¢e godine ne podnese Drzavnoj izbornoj komisiji izvjestaj o
godisnjim prihodima, imovini i rashodima za prethodnu godinu (&lan 27 stav 1);

22) ne dostavi DrZavnoj izbornoj komisiji kao prateéa dokumenta finansijske
izvjestaje i izvjeStaje o imovini svih pravnih lica i privrednih drudtava koje je osnovala ili u
kojima ima vlasnicki udio (€lan 27 stav 2);

23) petnaestodnevno u toku izborne kampanje ne dostavlja DrZavnoj izbornoj
komisiji izvjestaj o prilozima pravnih i fizi¢kih lica (¢lan 28 stav 1);

24) izvjestaj iz Clana 28 stava 1 ovog zakona ne sadrZi podatke predvidene
posebnim obrascem koji je propisan od strane DrZavne izborne komisije (¢lan 28 stav 2).

25) ne dostavi podatke Drzavnoj izbornoj komisiji u skladu sa &lanovima 29a, 29b,
29¢ ili 29d ovog zakona;

26) ne odazove se pozivu DrZzavne izborne komisije za administrativno sasluanje
(Clan 29e stav 5);

27) ne dostavi podatke radnom tijelu Skupstine u skladu sa &lanom 32a ovog
zakona.

Za prekr3aj iz stava 1 ovog ¢lana kaznice se i odgovorno lice u polititkoj partiji
nov&anom kaznom od 1.000 eura do 2.000 eura.

Za prekr3aje iz stava 1 ovog ¢€lana odgovornom licu u polititkoj partiji izreéi ée se
zastitna mjera zabrana vr8enja poziva, djelatnosti ili duZnosti u trajanju od Sest mjeseci do
dvije godine.

Sredstva koja je politicka partija ostvarila suprotno ovom zakonu oduzede se u korist
budZeta Crne Gore."

Clan 21

Clan 36 mijenja se i glasi:

“NovCanom kaznom od 1.000 eura do 2.000 eura kazni¢e se za prekr§aj odgovorno
lice Drzavne izborne komisije ako:

1) odluku o visini Clanarine politicke partije za tekuéu godinu ne objavi na svojoj
internet stranici u roku od sedam dana (&lan 8 stav 3);

2) ne dostavi obavjestenje o broju osvojenih mandata Ministarstvu odnosno organu
lokalne uprave (¢lan 11 stav 1);

3) postupi suprotno &lanu 19¢ stav 6 ovog zakona;

4) random tijelu Skup$tine ne dostavi podatke u skladu sa ¢lanom 19e stav 2 ovog
zakona;

) na svojoj internet stranici ne objavi ili radnom tijelu Skupstine ne dostavi podatke u
skladu sa &lanom 20 ovog zakona;

6) u roku od sedam dana od dana prijema ne objavi na svojoj internet stranici sva
dokumenta iz &lana 23 st. 2 i 3 ovog zakona (&lan 23 stav 4);

7) izvjestaje i izvode iz &lana 25 ovog zakona, zajedno sa izvjestajem o reviziji, u
roku od sedam dana od dana prijema, ne objavi na svojoj internet stranici (&lan 26);

8) ne objavi na svojoj internet stranici izvje$taje iz ¢lana 27 st. 1 i 2 ovog zakona,
najkasnije u roku od sedam dana od dana prijema (&lan 27 stav 3);

9) ne propise sadrZinu izvje$taja iz ¢lana 28 stav 1 ovog zakona (¢lan 28 stav 2);

10) ne objavi izvjestaj iz ¢lana 28 stava 1 ovog zakona na internet stranici u roku od
sedam dana od dana prijema (€lan 28 stav 3);

11) ne pokrene postupak provjere povrede zakonom propisanih zabrana ili ne objavi
podatke iz ¢lana 29a ovog zakona;



13.

12) izvrsi posjetu subjektu iz ¢lana 29b stav 3 suprotno ¢lanu 29d ovog zakona;

13) ne pokrene prekrajni postupak ili ne prijavi krivi¢no djelo u skladu sa ¢lanom
299 ovog zakona;

14) ne inicira pokretanje postupka za utvrdivanje nistavosti u skladu sa ¢lanom 29h
ovog zakona;

15) ne dostavi informacije radnom tijelu Skup&tine u skladu sa &lanom 32a ovog
Zakona."

Clan 22

Clan 37 mijenja se i glasi:

"Novéanom kaznom od 1.000 eura do 2.000 eura kaznice se za prekr$aj odgovorno
lice u drzavnom organu, organu drZzavne uprave, organu lokalne samouprave, organu
lokalne uprave, javnom preduzeéu, javnoj ustanovi, drzavnom fondu ili privrednom drustvu
&iji je osnivat i/ili vedinski ili djelimini viasnik drZava ili jedinica lokalne samouprave ako:

1) raspodijeli budZetska sredstva za finansiranje redovnog rada parlamentarnih
partija u Skup3tini suprotno &lanu 7 stav 1 ili ¢lanu 7a ovog zakona;

2) raspodijeli sredstva za finansiranje redovnog rada parlamentarnih partija u
skupstinama opétina suprotno ¢lanu 7 stav 2 ili &lanu 7a ovog zakona;

3) ne postupi u skladu sa ¢lanom 7a ovog zakona;

4) ne utvrdi visinu budZetskih sredstava iz ¢lana 8 stav 1 ovog zakona do 31. januara
tekuce godine (¢lan 8 stav 5);

5) ne izvr8i raspodjelu sredstava u skladu sa &lanom 10 stav 2, &lanom 11 i &lanom
11a ovog zakona;

6) akt o prenosu sredstava sa odgovaraju¢om dokumentacijom ne objavi na internet
stranici u roku od sedam dana od dana dono$enja {¢lan 11 stav 2);

7) primi donaciju suprotno ¢lanu 16a ovog zakona;

8) vrsi pritisak na pravna lica ili privredna drustva ili fizitka lica na naéin definisan
¢lanom 17 ovog zakona;

9) se reklamiraju drzavni organi i organi lokalne samouprave, javna preduzeéa, javne
ustanove i drzavni fondovi u periodu od dana raspisivanja do dana odrzavanja izbora, ili
ukoliko se u njihovim prostorijama distribuiraju propagandni materijali politickih partija (lan
18);

10) troSe sredstva ili ne dostavljaju dokumentaciju ili je ne objavljuju na internet
stranici u skladu sa ¢€l. 19, 19a, 19b, 19¢c i 19e ovog zakona;

11) koristi sluZzbeni automobil, osim u slu¢ajevima sluZbene potrebe, nakon radnog
vremena, u periodu od dana raspisivanja izbora do dana odrZavanja izbora ili ne dostavljaju
ili ne objavijuju podatke u skladu sa élanom 20 ovog zakona;

12) vrsi javno oglasavanje ili zapo$ljavanje lica ili izmjene ugovora o radu suprotno
odredbama iz ¢lana 21 ovog zakona;

13) ne dostavi podatke Drzavnoj izbornoj komisiji u skladu sa &l. 29a, 29b, 29¢ i 29d
ovog zakona,;

14) ne odazove se pozivu za administravno saslu$anje i postupi suprotno &lanu 29e
ovog zakona;

15) ne pokrene postupak ili ne objavi podatke u skladu sa élanom 29h ovog zakona;

16) ne dostavi podatke nadleznom skupstinskom radnom tijelu u skladu sa &anom
32a ovog zakona.

Za prekrsaj iz stava 1 ovog ¢lana izrite se zastitna mjera zabrana vr§enja poziva,
djelatnosti ili duznosti u trajanju od $est mjeseci do dvije godine.”
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Clan 23

Clan 38 mijenja se i glasi:

"Nov€anom kaznom od 1.000 eura do 2.000 eura kazni¢e se za prekrsaj fizi¢ko lice,
ako:

1} za finansiranje redovnog rada politicke partije uplati vise od 2.000 eura na
godisnjem nivou (¢lan 8 stav 4);

2) za finansiranje izborne kampanje izvr$i uplatu ili prilog u vrijednosti veéoj od 2.000
eura (¢lan 13 stav 2);

3) za finansiranje partija ili izborne kampanje uplati prilog suprotno &lanu 16 ovog
zakona;

4) donira sredstva suprotno €lanu 16a ovog zakona;

5) vr8i pritisak na pravna lica, privcedna drustva i fizitka lica na naéin propisan
¢lanom 17 ovog zakona;

6) distribuira propagandni materijal suprotno ¢lanu 18 stav 2 ovog zakona;

7) radi na aktivnostima izborne kampanje ili prikupljanjima potpisa suprotno &lanu 21
ovog zakona;

8) ne odazove se pozivu za administrativno sasluSanje i postupi suprotno &lanu 29e
ovog zakona.

Za prekr3aj iz stava 1 ovog ¢lana, kazni¢e se preduzetnik novéanom kaznom od
2.000 eura do 4.000 eura."

Clan 24
Ovaj zakon stupa na snagu danom objavljivanja u ,,SluZbenom listu Crne Gore".
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